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DISCURSOS SOBRE LA PROSTITUCION
ENTRE LOS MEXICAS

Miriam Lopez Hernandez

Posgrado del Instituto de Investigaciones Antropoldgicas,
UNAM, México, mirlop@yahoo.com

RESUMEN

El articulo expone el discurso moral que en torno a la prostitucion
encontramos en los escritos del sigloXVIdel Centro de México. Este discurso
es contrastado con los términos aplicados a quienes ejercian esta actividad
y con la informacion referente a la participacion que tenian las prostitutas
en distintas fiestas con el fin de conocer la postura de la sociedad mexica
ante este oficio.

Palabras Clave: Prostitucion, mujeres, mexicas, sexualidad, moral

INTRODUCCION

En la sociedad mexica' existia un modelo de prestigio social impuesto
por la clase gobernante pero ideal esperado para toda la sociedad; el cual
sancionabaaaquellaspersonasquenocumplieranconél. Entrelassanciones
aplicadas a los transgresores estan el castigo judicial, el cual en muchos
casos era la pena de muerte; algunas enfermedades consecuencia de sus
faltas y la reprobacion, marginacion y estigmatizacién que correspondian
al discurso moral.

1Los tenochcas y los tlatelolcas conformaron a los mexicas. Este grupo habitaba en
Tenochtitlan, ahora el centro de la Ciudad de México, y dominaban como un imperio
gran parte del territorio mexicano al momento de la conquista espainola. Los mexicas
eran de filiacién nahua y compartian con otros grupos -como los texcocanos y chalcas-
su lengua y su cosmovision.
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La busqueda de la templanza resume el comportamiento ideal que se
esperaba del ser humano en esta sociedad. Se exhortaba a la moderacién
en el caminar, en el vestido, el habla y la comida; también en la sexualidad.
Entre los transgresores de este modelo estan los borrachos, los glotones,
los homosexuales, los adulteros y las prostitutas, estos tltimos tres no
cumplian con tener una vida sexual correcta.

Particularmente las prostitutas van en contra del valor dado ala virginidad
femenina, cualidad esperada de las mexicas. En la educacién dada a las
jovenes, los padres las exhortaban a que llegaran al matrimonio con el
himen integro.

No des tu cuerpo a alguno. Mira que te guardes mucho que nadie llegue
a ti, que nadie tome tu cuerpo. Si perdieres tu virginidad y después se
habra bien contigo ni te tendra verdadero amor... mira que no te des
licencia a tu corazén para que se incline a otra parte; mira que no te
atrevas a tu marido... mira que no des tu cuerpo a otro... (Sahagun,
2000, tomo II, lib. VI, cap. X1X:562).

Durante la boda se sabria sila mujer era virgen. “Ponian una estera nueva...
y dexabanlos alli donde consumian el matrimonio”, en dicha estera se
manifestaban “las muestras de la virginidad de ella” (Duran, 2002, tomo
I, tratado II, cap. V:66). Pero si no era asi, la familia del novio armaba un
escandaloy rompialas ollas de barro en donde se servian los alimentos para
los invitados y asi se daban también ellos por enterados (idem; Cervantes
de Salazar, 1985, cap. XXI11:44-45; Cédice Carolino, 1967, nim. 45:26-27).

El discurso moral era un medio importante para sancionar las conductas
sexuales incorrectas como la prostitucién. Este discurso lo podemos ver en
los huehuetlatolli, literalmente “antigua palabra”, los cuales eran una prosa
para inculcar principios morales basicos. En este tipo de platicas abundan
las expresiones metaféricas que son, primeramente, el aspecto literario-
estético de la lengua; en segundo lugar, un medio didactico y en tercer
lugar, expresion de la ideologia del grupo.
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Los conceptos en ellos contenidos fueron de suma importancia para la
vida social del grupo, pues la conducta de los individuos estaba vinculada
de manera clara con el bienestar de la comunidad. Es asi que existen
exhortaciones muy directas con respecto a la sexualidad.

Para nuestro estudio de la moral sobre la prostitucion nos basamos en los
huehuetlatolli y en las descripciones de las prostitutas que encontramos en
los escritos en nahuatl y en espafiol que formaron parte de la investigacion
sobre esta cultura realizada por fray Bernardino de Sahagtin con la ayuda
de informantes indigenas.

Es importante mencionar que las categorias sociales de personas entre los
mexicas no se dividirian en “buenas” y “malas”, sino que la cosmovisién
nahua las distingue en los siguientes pares de opuestos: orden/caos y
moderacién/exceso. De ahi que la prostituta quedara en el caos y en el
exceso en la vision de la moral mexica.

A la par, en nuestra investigacion, se cotejaron los términos en lengua
nahuatl utilizados para nombrar y calificar a este grupo de mujeres que
nos permiten ampliar la visién de la prostitucion encontrada en el discurso
moral. [gualmente, se eché mano de los testimonios sobre su participacion
en fiestas y como acompaiantes de guerreros valientes y victimas de
sacrificio. Todo este corpus de datos constituye el nucleo informativo del
presente articulo, el cual nos permitira conocer la postura que la sociedad
mexica tenia ante esta profesion.

TERMINOS

Existen distintos términos en nahuatl dados a las prostitutas, los cuales
nos permiten aproximarnos a la concepcion que se tenfa de las mismas.
Primeramente se las imaginaba como seres que tenian dafiada una de sus
almas, la del corazoén. De ellas se decia “en ningtn lugar esta contento su
corazén”, “ya no asienta su corazén”, “huyé su corazén” (Lopez Austin,
1982:168).
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Enlaconcepcién de esta cultura, los dafios del corazén podfanser derivados
de una conducta inmoral, principalmente en lo que serefierealavidasexual
(Lopez Austin, 1996, 1:256-257); asimismo, dicho estado podia llegar a
provocar situaciones patoldgicas que conducirfan al transgresor, en este
caso a la mujer disoluta, a la locura relacionada con la maldad (ibid.:208).

Ahuiani, “la que esta alegre”, era un nombre aplicado a las prostitutas,
posiblemente debido a que el placer sexual estaba relacionado con el g0z0
que los dioses proporcionaron ante las angustias derivadas de la vida
cotidiana (Cddice Florentino, lib. VI, cap. XVIII traducido por ibid.:276).
Ellas, vinculadas con la sexualidad, se las asociaria con este gozo.

Asimismo, se les podria aplicar este calificativo debido a que se caracte-
rizaban por reirse con cuanto hombre se toparan, particularidad que
contrastaba con el ideal de la mujer “honesta” a quien se le pedia que no
fuera risuefia (Sahagtn, 2000, tomo II, lib. VI, cap. XIX:561).

También se les conceptuaba como no humanas, pues en el pensamiento
nahua se encontraban en la categoria de “amo tlacatl”. Asimismo se les
sefialaba como “victimal[s] para el sacrificio, esclava[s] bafiada[s] para el
sacrificio”. De acuerdo con Lépez Austin (op. cit., 11: 275, nota 54), ellas
frecuentemente se vendian a si mismas como esclavas, de ah{ podian pasar
por mala conducta al bafio ritual que las limpiaba de sus impurezas, para
ser ofrecidas como victimas a los dioses.

No obstante, tenemos calificativos como ahuilnemiliztli que no connota
negatividad, a pesar de que en el Vocabulario de Molina (2004, seccién
nahuatl-espaiiol: fol. 9v) se traduzca como “vida en vano”, nosotros lo
traducimos como “vida contenta”,

Otro mote relacionado con esta practica es maqui. Del cual se desconoce su
significado. Sin embargo, Torquemada (1976, tomo 111, lib. X, cap. XXXV:427)
lo traduce como “las entremetidas”. Eran las compariieras de los soldados, al
respecto, solamente sabemos que “se aventuraban en las batallas y muchas
de ellas se arrojaban a morir en las guerras.
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‘ Igualmente, Siméon (2002:256) nos da ciertas pistas sobre el posible origen
de la palabra. Existen 3 términos que pudieran relacionarse: maquiga
“escapar de un peligro, salir, librarse de un riesgo, de un mal paso”; maquigani
“que ha escapado de un peligro”; maquixtia “huir, escapar, refugiarse”.
Roberto Moreno (1966:27) considera que las maqui pertenecian a un tipo de
prostitucién militar. Es decir que aparte de las prostitutas de los mercados
existian mujeres dedicadas tinicamente a atender a los soldados.

Olivier (2004:377) comenta que las maqui eran representantes de
Xochiquetzal y Cihuacoatl. “Los atavios guerreros y las actitudes viriles de
las ‘cortesanas’ ciertamente se explican por la voluntad de reproducir la
muerte mitica de esas dos divinidades”.

Alonso de Molina (op. cit., seccién nahuatl-espaiol: fol. 50r) presenta el
concepto de maauiltia, “ramera”, en seguida aparece el término maauiltiani,
que traduce como “puta honesta”. ;A qué se debera la diferencia? ;Cudl sera
el significado de “puta honesta”? Contamos con varios elementos para
sustentar esta diferenciacion.

Primeramente, debe sefialarse que las prostitutas participaban en las
fiestas: Quecholli, Tlacaxipehualiztli, Huey Tecuilhuitl, Tlaxochimaco,
Ochpaniztli y Panquetzaliztli. Algunas veces sé6lo bailando, otras como
parte de un gremio, otras acompafando a los guerreros destacados o a
estudiantes, pero resulta importante su participacion en fiestas agricolas
a lado de las mujeres del pueblo. No obstante, la actuacién de ellas durante
las fiestas principales implica sin lugar a dudas que se les atribuia un
papel relevante en las actividades colectivas, prueba de su integracion a
la sociedad.

Sin embargo, existen otros testimonios del repudio que se les tenia. La
explicacién que nos ofrece Guilhem Olivier (2002:29-30) ante esta aparente
contradiccién eslaexistenciade diferentes categorias de ahuianime,algunas
de ellas integradas a la sociedad en el marco de instituciones especificas, y
otras repudiadas y ejerciendo un oficio tolerado pero también detestado.
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Igualmente, contamos con varias palabras que seialan los lugares donde
se ejercia la prostitucién. Ahuiani calli, “casa de alegres”; netzincouiloyan,
“lugar de donde se compran traseros” y netzinnamacoyan “lugar donde se
venden traseros” (Molina, op. cit., secciéon ndhuatl-espafiol: fols. 9v y 71r;
Moreno, op. cit.:16-17).

Por tanto, los términos mencionados se pueden dividir en dos grupos, unos
que connotan negatividad y otros que parecen neutrales. De manera que
a las ahuianime se les consideraba tanto personas contentas como altivas,
pues debido a su actividad les era permitido un arreglo personal que no era
propio de las otras mujeres, por lo que no se observa vergiienza ni modestia
en su andar, ni en su comportamiento, cualidad que se esperaba de todas
las demas mujeres.

Asimismo, tenemos en algunas fuentes que se habla de mujer de amores o
de placer, en lugar de recurrir a palabras despectivas para referirse a ellas;
lo que nos permite sefialar que en la vida cotidiana existia un grado de
aceptacidn de ellas, a pesar de que en los discursos se observe lo contrario
-pues su existencia contradice el ideal moral de esta cultura- (Pomar, 2000;
Relaciones Geogrdficas del siglo XVI: México, 1986:14).

DISCURSO MORAL

En la sociedad mexica, la prostituciéon cumplia una funcién: salvaguardar
al matrimonio y a la familia. Sin embargo, a quien ejercia este oficio se le
pensaba como un ser despreciable y aborrecible, pues como anteriormente
se sefald, existia un modelo de prestigio cultural caracterizado por la
moderacion y la sobriedad; el alejamiento de ese modelo correspondia
con el descenso en la escala social. A continuacion revisaremos distintos
aspectos de como se les caracterizaba y los iremos contrastando con los
discursos dados a las demas mujeres.

ARREGLO PERSONAL

Segtn los testimonios de los informantes de Sahagin se decia que ellas eran
vanidosas, se ataviaban y adornaban excesivamente, se pintaban el rostro,
las mejillas con axin (ungiiento amarillo de la tierra) y con otros colores
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mas, de manera que gustaban lucir “buen rostro”. Igualmente se destaca
que preferfan llevar los cabellos sueltos y otras veces con algun peinado
combinado, es decir, que a veces se arreglaban la mitad de la cabellera
trenzada y la otra mitad suelta ya sea sobre la oreja o el hombro (traduccion
del Cddice Matritense y Florentino, Lopez Austin, op. cit., 11:276).

Por otra parte, se sefiala como caracteristico de ellas sahumarse con
hierbas olorosas para que su cuerpo emanara una fragancia deliciosa,
perturbadoray excitante. También acostumbraban oscurecerse los dientes
con grana cochinilla para llamar mas la atencion.

Igualmente, utilizaban el tzictli para cuidar de la apariencia de sus dientes
pues éste los limpiaba al mismo tiempo que les quitaba el mal aliento.
Asimismo, el tzictli se utilizaba para llamar la atencion de los posibles
clientes al mascarlo (Sahaguin, 1950-1969, lib. X, cap. XXIV:89-90). Sobre
esta resina, el Cddice Carolino anota: “Que la jovenzuelas que mastican con
liviana forma ante los jovenes al pasar dan a entender sus intenciones. Y
éste es signo de atraccion y asi dicen moteixantia, que viene a decir: ‘atrae
a sfaalguno™ (1967, num. 19:20).

Tocante a su higiene personal, afirmaban que gustaban de baharse y
lavarse muy bien al igual que las mujeres recatadas, la diferencia estribaba
en la mesura al hacerlo y en la aplicacion de los afeites.

Las caracteristicas anteriores contrastan con lo que se esperaba de las
mujeres moderadas:

Mira, también, hija, que nunca te acontezca afeitar la cara o poner
colores en ella, o en la boca, por parecer bien, porque esto es sefal de
mujeres mundanas, carnales. Los afeites y colores son cosas que las
malas mujeres y carnales lo usan, y las desvergonzadas que ya han

2 Al igual que la prostituta, la mujer soltera podia mascar chicle en publico, indicando
posiblemente que era una mujer sexualmente disponible dentro de los términos del
matrimonio. A diferencia de éstas, la mujer casada tenia prohibido mascar en piblico.
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perdido la vergiienza y aun el seso, y andan como locas y borrachas.
Estas se llaman rameras. Y para que tu marido no te aborrezca,
ataviate, lavate y lava tus ropas, y esto sea con regla y con discrecion,
porque si cada dia te lavas y lavas tus ropas, decirse ha de ti que eres
relimpia y que eres demasiado regalada (Sahagn, 2000, tomo 11, lib.
V1, cap. XIX:561).

GESTOS

Los gestos eran considerados altamente significativos. El movimiento de
las manos era muy sugestivo debido al constrefiimiento que se tenia del
cuerpo en esta sociedad. Por ello, en la descripcion de la ramera se enfatiza
que era ruidosa e incluso indecorosa con su comunicacion no verbal.

De ella se decfa: “Andas llamando con los ojos [guifia los ojos a la gente,
cierrael ojoalagente],andas sonriendo ala gente [vuelve el rostro, rie,anda
riendo], andas haciendo sefias con la lengua a la gente, andas silbando a la
gente, andas sonando las manos [para llamar] a la gente, andas llamando a
la gente con las manos... Llamas a la gente con disimulo” (traduccion de los
Primeros Memoriales en Lopez Austin, op. cit., 11:278).

A la mujer virtuosa se le pedia que cuando fuere por la calle no mirare por
aqui y por alla, ni volvierala cabeza para mirar a una partey aotra. “Miraa
todos con cara serena... de manera que ni lleves el semblante como enojada
ni tampoco como risuefa” (Sahagun, op. cit., tomo 11, lib. VI, cap. XIX:561).

MOVIMIENTO CORPORAL

Ciertos movimientos externos del cuerpo eran mal vistos en esta cultura.
Del andar de las prostitutas se decia que era desvergonzado, que llevaban
altiva la cabeza presumiendo como si el ser prostituta fuera un orgullo
(traduccion del Cédice Matritensey Florentino, Lopez Austin, op. cit., 11:276).
Ademas, se mencionaba que iban pisoteando las cosas, las arrastraban;
igualmente que vagaban por los caminos, por el mercado “eres inquieta, no
ves hacia tu casa” (traduccion de los Primeros Memoriales, ibid.:278).
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A la muchacha noble se le pedia que en el andar fuera honesta:

No andes con apresuramiento ni con demasiado espacio, porque es
sefial de pompa andar despacio, y el andar de prisa tiene resabio de
desasosiego y poco asiento. Andando llevaras un medio, que ni andes
muy de prisa ni muy despacio; y cuando fuere necesario andar de prisa,
hacerlo has asf; por esto tienes discrecién.... Cuando fueres por la calle
o el camino no lleves inclinada mucho la cabeza y muy erguida, porque
es sefial de mala crianza... no hagas con los pies meneo de fantasia por
el camino. Anda con asiego y con honestidad por la calle (Sahagiin, op.
cit., tomo 11, lib. VI, cap. X1X:560-561).

Es claro que los modelos son contrarios, las prostitutas se distinguen
por su conducta corporal, por su deseo de destacar, por libertinas, por
ser vanidosas y presuntuosas, contrario al ideal de discrecion que se
esperaba de las demas mujeres. Se les consideraba malvadas, pervertidas,
dominadoras con maleficios, vendedoras de su cuerpo, borrachas, ebrias,
flojas (traduccién de los Primeros Memoriales, Cédice Matritensey Florentino,
Lépez Austin, op. cit., 11:275; 278).

Se les aplicaban fuertes calificativos como:

Sitio de residuos, es lugar de residuos, sitio donde se muestra, residuo
de anciana. Es la que se entrega sin reflexién... anciana lasciva,
genitales lujuriosos, anciana de genitales lujuriosos, anciana fofa.
Mierducha, perrilla de mierda, se echa a perder como una perra...
Genitales libricos, tu lujuriosilla de los genitales. Andas palpando los
genitales de la gente, andas citando a la gente para copular... vive en
la inmundicia, vive en el vicio. Se revuelca en el polvo, en la basura
[quiere decir que se entrega a los vicios carnales]... Sigue el camino
ancho, la senda del conejo, del venado [quiere decir los caminos de la
vagancia] (idem).

Ademas, a las prostitutas que andaban buscando clientes en las calles y
barrios, las mujereslasinsultaban por temor de que sedujeranasus esposos:
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Y asi rifien las mujeres macehualtin. Se dicen: jay mujerucha de por
ahi! ;C6mo me provocas? ;Acaso ti eres mi esposo? ;Acaso tu eres
mi hombre? jAy, qué mujerucha!.. ;Qué me dices, putilla?.. ;Acaso
yo escandalizo sobre ti? ;Acaso yo vivo gracias a ti? ;Acaso ti me
doblas algo? ;Acaso yo como gracias a ti? jAy, mujerucha! Grefiudota,
desmelenadota... Desvergonzada; gran malvada. Escandalosa... Culote
agitado; culo que muere de hambre. Ay, quiere andar conociendo, por
ahi, sobre los rostros de la gente. ;C6mo se lo haras?... Gran malvada.
Grosera. Por ahi muestra la pierna. No sea que te patee. Ciertamente
no cuidas de nada, no conoces nada. ;Acaso ti eres una mujer noble?
Ta quieres cambiarte, pero no eres mis que una macehualucha...
¢(De donde vienes? Vete ;acaso es semejante a éste tu lugar? No lo es.
Algo mostraras a la gente aqui. Gorda huérfana. Malvada huérfana
(Escalante, 2004:267).}

Seguramente estas mujeres eran desplazadas, huérfanas, préfugas,
desprovistasde casaquese vefanenlanecesidad de practicarla prostitucién
para sobrevivir.

Es asi que con los movimientos del cuerpo, con las gesticulaciones, el atavio,
las costumbres se describe a la prostituta en esta sociedad. No obstante,
es un elemento real, tiene derecho a pintarse porque es parte esencial de
su oficio: la seduccion. Su sexualidad desbordada no se le prohibia, pues
sabemos que existian lugares para que la ejerciera, pero no se festejaba
que esta actitud fuera generalizada en todas las mujeres pues se requerian
de modelos para el sostenimiento de las instituciones sociales.

ACTITUD Y JUICIO ANTE ELLAS

Hemos tenido ya una primera vision de la prostituta que con su apariencia
sofisticada y el exceso de maquillaje se distingue de la mujer honesta. Sin
embargo, la actitud que encontramos ante ellas en distintos momentos y

3 Traduccién de los folios 70 fte. y vto. y 71 fte. del Cédice Matritense de la Academia de
la Historia..
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lugares difiere del rechazo que permea los discursos morales. De hecho, se
necesitaban de sus servicios para alegrar a victimas de sacrificio.

En Historia delavenidade los mexicanos...de Cristébal del Castillo (2001:100-
101) se cuenta cémo Tetzauhteotl hablé a Huitzilopochtli de su voluntad de
hacer de los mexicanos un gran pueblo, con respecto a los cautivos dice que
en “la vispera de su muerte, velaran toda la noche, comeran, danzarany se
emborracharan; y si acaso alguno quiere acostarse con mujeres, le seran
ofrecidas prostitutas, habra muchisimas mujeres perversas, prostitutas”.
Este pasaje refuerza su integracion a la sociedad en el marco de ciertas
actividades y fechas.

Por otra parte, los guerreros destacados gozaban de ciertas licencias en su
comportamiento sexual, es asi que las sacerdotisas del telpochcalli tenian
relaciones sexuales con ellos. Durante la fiesta de Huey Tecuilhuitl iban a
bailar. A la salida las matronas las iban cuidando: “No consentian que se
derramasen o que se fuesen con ningiin hombre, excepto con los principales
si llamaban a alguna de ellas para darlas a comer; también a las matronas
que las guardaban las daban comida y mantas* porque las llevaban a sus
casas” (Sahagun, op. cit., tomo I, lib. II, cap. XXV11:217).

La solicitud se hacia con la mayor discrecién®, ya que de hacerlo puiblico
tanto el varén como la mujer serian severamente castigados porque para
el Estado era muy importante mantener inmaculado el honor y la moral
publica de los guerreros. A él le cortaban el pelo, le quitaban sus armas
y atavios y, ademas, lo apaleaban prohibiéndole que volviera a bailar y

4 Cabe senalar que Duran describe que en el cuicacalli (casa de canto) a los mancebos y
mozuelas se les cuidaba de no hacer ninguna deshonestidad, ni burla, ni sefial y que
de ser asi serian castigados dsperamente, no obstante, "habian algunos que guiados
por su mala inclinacion, acabados los bailes, dejando durmiendo a los demas, salia con
mucha cautela e ibase a la casa de la que se habia aficionado", si eran cautos no tendrian
consecuencias sus actos (2002, tomo II, tratado segundo, cap. XX1:197-198).

5 Olivier (2002:26) sefnala que el término usado para referirse al pago de la prostituta en
el texto del Codice Florentino es tlatquitl que significa “hacienda o vestido”. De esta
manera, dice que la mujer obtenia las propiedades del sacrificado, o bien sus vestidos
y atavios.
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cantar. A la mujer también se le prohibia la participacion en los bailes. Por
ltimo, el guerrero era obligado a tomar por mujer a la meretriz; de esa
manera, se aseguraba el sustento de la mujer, y el castigo del transgresor
servia de ejemplo a los guerreros para que fueran mas reservados (Lopez
Austin, 1985:126-131).

Igualmente, habia prostitutas que eran contratadas por los sefiores nobles
para que tuvieran relaciones sexuales con el esclavo destinado para ser
inmolado en alguna de las fiestas principales. El trabajo de las mujeres
publicas terminaba cuando éste moria en el altar de los sacrificios, y el
pago por sus servicios era que se quedaba con las prendas y todo objeto
que hubiera pertenecido al esclavo (ibid., cap. XXIV:191-194).

Durante el mes de Toxcatl, se preparaba un mancebo, representacion viviente
del dios Tezcatlipoca, destinado al sacrificio. “Veinte dias antes que llegase
esta fiesta daban a este mancebo cuatro mozas bien dispuestas y criadas
para esto, con las cuales todos los veinte dias tenia conversacién carnal;
y muddbanle el traje cuando le daban estas mozas”. Mas adelante, el texto
dice que “las cuatro doncellas que le daban por sus mujeres también eran
criadas en mucho regalo. Para aquel efecto, les ponian los nombres de cuatro
diosas: a una llamaban Xochiquetzal; a la otra, Xilonen, a la tercera Atlatonan;
y a la cuarta Huixtocihuatl”. Todas ellas son representaciones de la deidad
femenina (idem).

Guilhem Olivier propone que estas cuatro doncellas eran prostitutas,
mujeres criadas para tal efecto (2004:374, 408). Roberto Moreno (op.
cit.:17, 27) opina de la misma manera, sin embargo, evoca la posibilidad de
un vinculo de las cuatro jévenes con una “prostitucién sagrada”.

En el caso de la veintena de Izcalli, se narra que sacrificaban a distintos
esclavos a honra del dios del fuego Ixcozauhqui. A cada esclavo le daban una
ahuiani quien se hacia su guardia; lo divertia constantemente, lo acariciaba,
le decia bromas, lo hacia reir, le hacia cosquillas, gozaba en su cuello, lo
abrazaba, lo bafiaba, lo peinaba, arreglaba su cabello, destruia su tristeza.
Y cuando era el momento de la muerte del bafiado (del futuro sacrificado)
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la ahuani se llevaba todo. Envolvia, guardaba todas sus pertenencias, todo
lo que habia usado para vestirse y se lo llevaba (Sahagtn, op. cit., tomo I,
lib. 11, cap. XXXVI11:267-268).

La funcién de esta prostituta es comparable al de las cuatro jovenes que
acompafaban al personificador de Tezcatlipoca. Debe destacarse que
la ahuiani se llevaba todas las vestimentas del sacrificado.® Al respecto,
Olivier (2002:26) reflexiona un poco mas y plantea la posibilidad de que
la ramera en este contexto apareciera como la vencedora del guerrero. El
hecho de quedarse con los atavios le recuerda la actitud de los ganadores
en las contiendas miticas, es decir, puede interpretarse como simbolo de
captura.

Por ultimo, es importante reflexionar sobre el lugar de procedencia de las
ahuianime; algunas seguramente fueron mexicas pero otras tal vez fueron
originarias de las ciudades conquistadas. Refiere la Historia Tolteca-
Chichimeca que Huemac sostuvo una guerra contra los nonoalcas porque
su exigencia de mujeres no fue cumplida segin sus deseos: “... os mando
que sean de caderas anchas de cuatro jemes” (1989, fol. 2r, parr. 19:133;
Garibay, 2000:467). Este testimonio apoyaria la creencia de que una parte
de ellas pudieron haber sido esclavas o parte de los tributos de otros
pueblos.

Lo anterior, nos lleva a pensar que algunas mujeres por sus condiciones

‘de pobreza extrema fueron conducidas a la prostitucion; otras fueron
entregadas por sus familiares como tributo; otras mas fueron presas de
guerra y otras por voluntad propia se dedicaron a esta actividad, ya sea
que fueran civiles o religiosas.

CONCLUSIONES

Parainterpretarlavision de la prostitucién entre los mexicas contamos con
datos que indican una actitud de desprecio ante las personas que ejercian
esta actividad. El retrato negativo de las prostitutas se observé en los
calificativos que se les aplicaban, asi como en los insultos que le proferian
las mujeres a una mujer extrafia —-posiblemente en busca de algin cliente
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que le diera de comer- que rondaba la comunidad, texto donde la influencia
espafiola parece menor. Igualmente, sefialamos que para redimirse se
ofrecian en sacrificio.

Por otra parte, tenemos testimonios de un tipo de prostitucion que formaba
parte de las instituciones del Estado y se otorgaban los favores de estas
doncellas como premio a los guerreros mas valientes. En las fiestas de
Tlaxochimaco, Huey Tecuilhuitl y Tlacaxipehualiztli, los guerreros bailaban
con ellas, pues era su privilegio.

Asimismo, estudiamos que se requerian de sus servicios para acompafnar
a los cautivos en la vispera de ser sacrificados. Se identificé una actividad
comparable a ésta en las cuatro doncellas que acompanaban al ixiptla de
Tezcatlipoca (representante del dios) y a la doncella que acompaiiaba al
esclavo que se sacrificarfa a honra de Ixcozauhqui.

A partir de la informacién presentada podemos concluir que en el espacio
cotidiano domina el discurso moraly la norma comportamental. Larelacion
sexual, con sus debidas reservas, es practicada dentro del matrimonio
y al interior del hogar; no obstante, se observan otros espacios donde el
hombre podia encontrar con quien tener relaciones sexuales ademas de su
esposa, como en los cruces de caminos y los mercados; donde se ubicaban
las prostitutas.

En dichos espacios la normalidad sexual se ve trastocada, y al ser algo
permitido, lo que podria considerarse como transgresion adquiere otro
caracter, o simplemente deja de serlo. Asi, la sociedad dispone de ciertos
desérdenes permitidos, que se establecen de forma dialéctica con el orden,
de tal manera que uno no puede existir sin el otro. En cierta forma, serian
lugares de inversion de la normalidad.

Paralelamente existen tiempos en donde sucede lo mismo. En las fiestas
se observan particularidades que no eran permitidas en la vida cotidiana
comola participacién de prostitutas. En este caso, susexualidad desbordada
es requerida en fiestas de fertilidad y para alegrar a los proximos a ser
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‘sacrificados. De manera que en determinados espacios y festividades
conocemos de la integracién de las prostitutas a la vida comunitaria
sin que ello contradiga con la sancién moral que a través del vituperio,
estigmatizacion y marginalizacion permanecen en la cotidianeidad.

Igualmente,lostérminosvinculadosconestegrupode mujeresque connotan
el juego, la alegria, la vida desenfadada, la recreacién, seguramente eran
utilizados para referirse a ellas durante el tiempo ritual y en los lugares de
inversion del orden; y el otro conjunto de términos que las califican como
inhumanas corresponden a la educacion moral y a la vida diaria.
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